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REPUBLIQUE DU CONGO
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L/795/64 13 Novesbar 1564
Te t ¥r. "1ldua H. Mller, Pregrasae Offieer in Charge
Densaratie lapublie of the Cenge Unit, BTAO.
Fren t Jo Re Breeks, Deputy lesident Zepresentative.
Subjest s Kr. iuteine lewrenes. Diay S-0)

The sentreet of Mr. Antedns Lewwsnee expizes on 31 Desember 1964,
Yo ressanend 1ts extensisa umtil 31 leeember 1965.

Fmeloned plesne find an esvalusiisn of ais pevierssmesn. His ehest
Xeray and medisal sxanismatien repert will be ferwarded te yeu

by ferthseming peush.
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UNATIONS NEW YORK
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ONUC %gS‘Ci LEONARD TROM OSORIO TAFALL

' HAVE RECEIVED RBQUAST FROM CONGOLESE QOVERNMENT 70 AUTHORIZE
D' ASTUGURES ACCOMPANY TRADE DELEGATION TO MADRID MEADED BY
MINISTER YAV DEPARTING 2200 HOURS 11 NOVEMBER, MELISVE
THESE NEGOTIATIONS MAY BE OF GONSIDERABLE INPORTANC: T0
CONGO AND UN ADVISURS ASSISTANCE WILL B HELPFUL,  REGRET
SHORT WOTTCE BUT LY ADVISED TODAY., GRATEFUL YOIl APPROVAL.

J«Re Brooks

B.P. Osori=Tafall
10 November 1964
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UNITED NATIONS %i ) NATIONS UNIES
INTERCFFICE MEMORANDUM  _ MEMORANDUM INTERIEUR
Mr. B. Osorio~Tafall oate: Q November 1964

Resident Representative of UNTAB
REFERENCE:

Leopoldville, Democratic Republic of the Congo CUPY—
INFO.

William Houston Miller
Programme Officer iy Charge B, e A T

Democratic Republic of the Congo Unit, BTAO s vo ks

This is te acknowledge with thanks receipt of your I~-551/64
attaching the minutes of the meeting held on August 24 1964 on
the Import-Support Counterpart Committee.

The minutes and other related documents have subsequently
been routed to Mr. Karl Iachmsnn, Officer in Charge of the Fiscal
and Finaneial Branech, for his study and comments.

We would like to bring to your attention, however, the necessity
of having Mr. laurence's proper title used in official documents,
i.e. Document No. ISCC-2p of 26 August should have stated"Acting
Director, Bureau of Economic Coordination?
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UNITED NATIONS NATIO UNIE
INTEROFFICE MEMORANDUM  _ MEMORANDUM INTERIEUR

TO: Mr. B. F. Osorio-Tafall, Officer-in-Charge oare: __6 November 1964
e United Nations Operation in the Congo

REFERENCE: i
/EosEr

@

(
Rom: EBrian E. Urquhart, Principal Officer ‘5_ e

SUBJECT:Bureau of Economic Co-ordination —- Conversation with M. Denorme
i of the Belgian Delegation

' As announced in today's cable, No. 3428, I am enclosing a
copy of Mr. Duran's conversation with M. Denorme on the subject
of the recent mission of Mr. Rothschild to the Congo and on the
Belgian Government's intention to propose a candidate for the
post of Director of the Bureau of Economic Co-ordination .
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Executive Chairman

Jir, Halph J. Bunche | Under-Secretary
Hr. AJE.D. Owen |
Mr, Poilippe de Seynes
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It was not the intention of the Rothschild
plan to duplicate, let alons to supplant, the "excellsnt services®
rendered by the United Naticns expearts to the Congolese Government
ummmmmmmmm,mm
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M, Dencrme explained at grest length that the mission's
mmmmm
H.
t.h-
m&i
been made by

prisery aim had been to creste in the Congolese Government,
Lo wovide the

.m

&w _m

’

“e

preferebly in the Uffice of the Primes Mindster, the administrative

structure required for the co-ordination and strengthening of the
technical assistance activities that Delgian nationalshave been
carrying out in the Congo since 196C in a rather improvised and

disjointed fashion.

fihii

however, aware of the dif-
had in recruiting a gualified
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person for the post of Ulirector of the Buresu of Economiec
Co-ordination, and would be ready, therefors, to propose the
candidature of a highly reputed Belgian econcmist to serve in
that capacity under the United Eations technical assistance
programmes provided the Secretary-Uenersl would have no objec~
tion to such & proposal. I told M, Denorme that the Uecretary-
General would be glad to submit to the approval of the Congolese
Uovernment the name of any camndidate, regardless of mationality,
who in the Secretary-Ueneral's opinlon was fully competant to
sssume the duties of that post.

4o 1 asked M. Dencrme informally whether a copy of the report
of Mr. Rothschild could be made available to the Secretary-General
a8 1 had no doubt that first-hand imowledge of ¥r, Hothsehild's
detailed proposals wae an indispensable basis for emsuring the co-
ordination with the United Nations programme that the
were "intended" to achieve, M. Uenorae replied that he believed
that the report was confidential. He offered neverthelsss to
enguire from his Government whether a copy could be made available
to us,

S5« At the end of his visit, M. Denorae expressed the hope
that the formal assurances he had given me would be made inown to
Mr, Osorio-Tafall in order that the purposes of Mr, Rothschild's
mission should be properly understood in Leopoldville, 1 told
him that Mr. Osorio-Tafall would certainly be informed of our
conversation.




UNITED NATIONS ‘\ﬁf’@ﬁ NATIONS UNIES
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INTERCFFICE MEMORANDUM MEMORANDUM INTERIEUR

5 November 1964

Mr, B. Osorio~Tafall DATE:
Resident Representative of UNTAB
Leopoddville, Democratic Republic of the Congo | JEFE“”‘?-. 7

RIS

William Houston Miller \"‘"’ \
Programme Officer in Charge ro. A reiZ/ o £y

Democratic Republic of the Congo Unit, BTAO | o M

1 [ t J'
File No. ' o+ it uf

' Job_description, Post Z-01 ‘l f\
Attached herewith are comments magde by the substantive

office relative to the job description for Peost Z-0l, Deputy Director,
Bureau of Economic Coordination. TARS has recommended that ingsmuch
as the comments indicate a need for & revision of the job description

it should, therefore, be referred to you for your review and possible
rewriting.
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Ve should be grateful for the oabled sesvtion of TAis to the

08e Nre Jdolie Jsunders
| Nie As lawrence
: Mre ke Ceuvposu



THROUGH:
S/C DE:

FROM:
DE:

SUBJECT:
OBJET:
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¥
UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES
INTEROFFICE MEMORANDUM ~ _ MEMORANDUM INTERIEUR

DATE:

Mr. B.F. Osorio-Tafall
Resident Representative UNTAB REFERENCE:
Leopoldville

Democratic Republic of the Congo : ‘NFO COPY

William Houston Miller

BTAO A
e ot of e o To, M 1808
cratic Republic of the Congo Unit | A -~ , :
File No. " b . \
o\
9
o

Attached herewith are the curricula vitae of Messrs. Aldaz,
Hopkinson, and Reithinger for submission to the Government for
consideration for the following posts:

Juan ALDAZ - Posts AB-QlL and Q-0Ol1
Richard Arthur HOPKINSON - Posts AC-(l and G-01
Anten JOrgen REITHINGER - Posts AB-Ql, AC-Ol and F-Cl.
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Nom 13

Date de naissance 3
Etat Civil 3

Adresse

Langues 3

Instruction ¢
1948 - 1950
1950 « 1951

Expérience @
1964

1963 - 1964

1961 = 1963

1951 - 1961

Associations Pro=
fessiomelles @

Publications @

1s 30 Cotobrs 1964
CURRICULUKE VITAE

Richard Arthur HOPKISSUN Nutionalité s Canada
16 Novembre 1926

Marié, un enfant

443 Prince Albert avenue, Westmount 6. P.Q (Canaua)

Anglais (langue maternells)
Frangais (couramment)

Espagnol (quelque connaisaance)
T4alien (quelque connuissance)

Université d'lxford (Angleterre) = Section "conomie" - "K.A homors®
Contre d'dtudes industrielles de Gendve (Suisse) = Certificat -

Expert Conseil & la Socidté Peat, ¥arwick hitcaell et Cie.

I1 ocoupe les foncticne de Conseil attaché 3 la direction. 11 s'occupe
plus spécialement des domaines : écononie, marché et études sur
1'organisation.

Assureur pour la Compagnie d'Assurance Vie "Stundard Life Assurance”.
11 &tait chargé de vendre des Assurances Vig.

Conseiller Principal et Vice Préeident & la Compagnie “Economic Ressarch
Corporation Ltd.

11 effeciuait des études de marchd, financiéres et éconowiques.

I1 était également responsuble du réseau international dea compagnies

a. sociées,

11 a occupé différente postes & la compagnie d'Aluminium du Canada.

Tout d'sbord, il a 646 affecté & la recherche sur les matiéres premiéress:
son travail comprenait des ststistiques, des prévisions et dos opératione
budgétaires. 11 &tait également chargé de lu Comptabilité.

Cagatisn Tee*itute of Intermationai Lfaira"
"Royal Commonwealth Sociesy™. .

"Canadian Trade with Mainlund China"
"Pagt and future changes in the Status of Management"
"1'Industrie Minidre?



~i J e A 30 Qotobre 1964

CURRICULUK VITAE

Nom 3 Anton Jilrgen REITHINGER Netionalité ¢ Allemagne

Date de naissance i 10 Juin 1932
Etat Civil Célibataire

Adresss & Miinchem 13/ Germany
Hiltenspergersirasse 32

Languee Allemend (langue maternelle)
Anglais (bonnes connaissances)
Frangais (bonnes connaisssnces)

Instruction Université de Munich (Allemsgne) = DiplOme économicue -

1951 =~ 1956 i i

Expérience @ Spécialiste dans la Recherche Scunomiguc su service de 1'Institut
1957 - 1964 "Ifo - Institut Pfiir Wirtschaftsforschung” & HMunich.

(jusqu'a ce jour) 11 est chargé d'effectuer des études sur 3
= les finances publiques en Allemagne
- Cycles commercisux en Allemagne et pays Ouire-Mer
~ problémes de prix et balance des paiements
-~ ainsi que conditions dconomiques dans les pays en vois de déve-
loppemgnt.

Publications s Il a publié plﬁaieurs articles sur la situation économigue en Burope
et paye d'Outre Mer, se rupportani aux problémwes de prix et de la
‘balance wen palsuents, :




Nom s
Date de naissance 1
Etat Civil 3

Adresse @

Langues 1

Instruction
1940 - 1948
1950 -~ 1954
1957 - 1961
1957 = 1961

Expérience 3
1963 - 1964

1957 = 1963

1954 - 1957

1950 = 1954

Associations Profes=
Bionnelles :

Publications @

30 Octobre 1964

Juan ALDAZ Nationalité s Espagne

27 kai 1928
Célibatuire
Calle Panama 10, Madrid (Espagne)

Espagnol (langue maternelle)
Frangais (couramment)
Anglais (connuissence moyenne)

Ecole de Commerce da Valence.

Ecole Supérieure de Commerce — Dipldwe de Mathématiques
Universitéd de kadrid - section "économie" = Dipl8me.
Univereité de kadrid = section "Assurances"” probabilités -

Chef d'études et d'Informations & la Direction Générule

des Assurances de Madrid,

Il est chargé de 1'établissement de rapporte et études écono-
miques, financidres et juridiques pour le Ministére des
Finances il est également chargé des problémes d'assurances.

Inspecteur & la Direction financidre.

"Direccion Gensral .

I1 était chargd d'établir des rappdrts Sconomiques , financiers
et Jjuridiques concernant la bunque et les investissements,

Inspecteur churgé de contrdler les sociétés d'Assurances,
G'épargne et de capitalisation.
Direction générazle des Assurunces, kinistére des Finances.

Spe 12 techniques
a4 1 anstatut Nationsl des Statistiques.

11 faisuit des statistiques démographiques, sociales,
financiéres et économiques.

Organisation de Coopération et Développement dconomique.
"Institute de Actuarios Espaficles - Colegiu de Titulares
kercuntiles de Espafia.

Colegio de Economistas espafioles = Associacion Internacional
de Dereche de Seguros,

Droit espagnol des Assurances.
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BAT/1100/64 30 October 1964

101 Mr. M. Gauvreau, Chief of Personnel
FROM s James R. Brooks, Deputy Resident Reprecentative

SBJECTs

seese Attached is a memorandum from Mr. A. Lawrence, Aoting
Director of the Bureau - ZEconomi¢ Coordination, enclosing a new
job deseription for post AO-1. I should de geateful if you would
compare the job deseription with the previous one sent in from New
York and substitute the new ome if, in your juigement, it is wmore
suitable.
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UNITED NATIONS OPERATION
IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC. LEOPOLDVILLE
BCE/M59/ 6 Le 20 ectebre 1964

A ¢t M. B. Oserie-Tafall,
Représentant—Résident du B.A.T.

AU CONGO

DE t A. Lawrence,
Directeur du Bureau de Ceerdinatien Ecenemigq

OBJET : Assistant au Directeur du B.C.E. (charg administratien)

J'ai 1'henneur de veus faire parvenir ci-jeint la neuvelle
descriptien du peste A-01, Assistant au Directeur (chargé de
1'administration), Cette descriptien me semble définir avec
plus de précisien les fenctiens devant 8tre remplies par le
fonctiennaire chargé de 1l'administratiem du Buresau de Ceerdina-
tien Ecenemique,

La mise en application des precédures administratives,
1'établissement des budgets, la fermatiem du prejramme, la fenc—
tien de liaisen en matidre d'administratien, ainsi que les autres
fenctiens du peste exigemt du titulaire une fermation d'um niveam
supérieur et ume expérience apprefendie dans le demaine de 1l'ad~-
ninistratiea, Cela étant, je suggére que le peste ne seit pas
inférieur au grade de P-3 afin de s'assurer que le fenctiennaire
ait la cempétence et l'expérience requises.

Au cas el ma suggestien veus agréerait, je veus demanderais
de bien veuleir la seumettre peur apprebatiem au Siége.

Peur l'instant, l'erganisatien du Bureau et 1l'établissement
de precédures administratives peur sen ben fenctiennement me
semblent d'une impertance capitale, suffisamment peur prepeser
que lme Knell centinue & s'eccuper en premier lieu de ce travail,
sans changer sen peste actuels Je tiens & cet arrangement car
j'entends que le BEC peursuive le travail cemmencé et parce qgue
la fagen avec laquelle Mme Knell traite les divers preblémes de
1'administratien treuve men appui tetal,

Le recrutement peur le peste A-Ol peurra denc #tre mis en
suspens jusqu'au mement el les precédures serent établies et ol
une certaine reutine sera prise.
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BCE/KTL/64 29 Octobre 1964

A $ ¥, B, Ogorio-Tafall
Représentant Résident du BAT

De t A. Lawrcnce
Directeur du Bureau de Coordination Eocnomigue

Objet 1 Pg

Le poste d'Assistant Administratif au BOE
qui était occupé par Monsiour Miller a été céaé,
il y a quelque teups, & 1'0ffice d'A
ment an Ministdre de 1*'Economie Nationale afin de
fournir une aide & Monsieur d'Astugues qui en
avait un besoin urgent. Le poste a été confié A
Monsieur Salduececi.

Jd%ai pu cometater, entre-temps, qué le Bu-
reau avalt bescin des services d'un Assistant Ad-
ministratif pour s'oecuper des nombdreux détails
d'adninistration qui, d'une part, ne sont pas asses
importants pour qu'un professionnel s'en occupe et
qui, d'autre part, nec pemyent permettre le bon fone-
tionnement du Bureaun sans leur exdcution.

Je vous remets en annexe une description de

- poste et vous serais recomnaissant de biem vouloir

permettre d'ajouter ce poste dans le cadre adminis-
tratif du BCE, Je recommande que le poste soit éta-

bli pour le grade F3L 5,

Je erois avoir trouvé, en la personne de
Honsieur Fausto Cereja, un employé qui pourrait, 3
mon avis, remplir parfaitement les foneticms et t8-
ches d'Assistant Aduinistratif au BOE, Honsieur Ce-

.-l‘l.‘/ﬁ LE
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reja est reconmu comme étant partioulidrement capable
d*assurer la liaison avec les autorités congolalses
ety en dehors du fait qu'il parle frangais, anglais,
portugais et espagnol, il 2 une bonne connalssance.
des langues locales telles gue le Lingala et le Swa-
hili. Je voudrais done¢ l'utiliser de préférence com-
ne une sorte d'agent des relations publigques entre
le BCE et les autres bureaux gouvernementaux.

longieur Cereja est avtuellement employé lo-
cal du BAT et travaille au Buream de Voyages. J'al
demandé & lonsienr Manson s'il étalt disposé i nous
céder Honsieur Cereja & condition que e¢e dernier
puisse obtenir un contrat internaticnal avee grade
FSL. Moneieur Hanson a déclaré qu'il serait d'accord,
34 ces conditions, vu la poseibilité d'avancement pro-
fessiomnel pour Monsieur Cereja.

Je voudrais attirer votre attention sur le
fait que deux postes de seerétaires intérnationales
au Bureau sont actuellement occupés par du personnel
recruté sur place. Ces postes pourraient $tre trans-
formés en postes locaux permanents ; ce qui permet-
trait peust-€tre d'ajouter le poste international
d'Assistant Administratif,

Je vous serais recomnaissant de bien vouloir
approuver le postec d'Assistant Adninistratif et de
demunder au Chef du Personnel Civil de faire les dé-
marches nécessaires pour obtenir un contrat interna-
tional pour il. Cerecja. Je¢ recommande que ce contrat
solt établi pour le grade FSL 4.

Calei Mo Jo “susiders V
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W “& BCE/M71/64 29 Octobre I964

Représentant Résident du BAT
De A. Lawrence
Directeur du Bureau de Coordination Eeconomi

.

. Objet : Poste d'Assistant Administratif

Le poste d'Agsistant Administratif au BCE

qui était oeccupé par Monsieur Miller a été cédé,
il y a quelque temps, & 1'0Office d'Approvisionne-
ment au Ministére de l'Economie Nationale afin de
fournir une aide & Monsieur d'Astugues qui en
avait un besoin urgent. Le poste a été confié 3
Monsieur Salducci.

|

|

I

i

J'ai pu constater, entre-temps, que le Bu-
| reau avait besoin des sgervices d'un Assistant Ad-
| ministratif pour s'occuper des nombreux détails
d'administration qui, d'une part, ne sont pas assez
importants pour qu'un professionnel s'en occupe et
qui, d'autre part, ne peuvent permettre le bon fone-
tionnement du Bureau sans leur exécution.

cesce Je vous remets en annexe une description de
poste et vous serais reconnaissant de bien vouloir
permettre d'ajouter ce poste dans le cadre adminis-
tratif du BCE. Je recommande gque le poste soit éta-
bli pour le grade FSL 5.

Je crois avoir trouvé, en la personne de
Konsieur Fausto Cereja, un employé qui pourrait, &
mon avis, remplir parfaitement les fonctions et ta-
ches d'Assistant Administratif au BCE. lonsgieur Ce-

ooo/ooc
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UNITED NATIONS OPERATION
IN THE CONGO

OPERATION DES NATIONS UNIES
AU CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC. LEOPOLDVILLE
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reja est reconnu comme étant particulidrement capable
d'assurer la liaison avec les autorités congolaises
et, en dehors du fait qu'il parle frangais, anglais,
portugais et espagnol, il a une bonne connaissance
des langues locales telles que le Lingala et le Swa-
hili. Je voudrais done l'utiliser de préférence coum-
me une sorte d'agent des relations publiques entre
le BCE et les autres bureaux gouvernementaux.

Monsieur Cereja est actuellement employé lo-
cal du BAT et travaille au Bureau de Voyages. J'al
demandé 3 Monsieur Manson s'il était disposé & nous
eéder Monsieur Cereja & condition que ce dernier
puisse obtenir un contrat international avee grade
FSL. Monsieur Manson a déclaré qu'il serait d'accord,
34 ces conditions, vu la possgibilité’' d'avancement pro-
fessionnel pour Monsieur Cereja.

Je voudrais attirer votre attention sur le
fait que deux postes de secrétaires internationales
au Bureau sont actuellement occupés par du personnel
recruté sur place. Ces postes pourraient gtre trans-
formés en postes locaux permanents ; ce qui permet-
trait peut-etre d'ajouter le poste international
d'Assistant Administratif.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir
approuver le poste d'Assistant Administratif et de
demander au Chef du Personnel Civil de faire les dé-
marches nécessaires pour obtenir un contrat interna-
tional pour M. Cereja. Je recommande que ce contrat
soit établi pour le grade FSL 4.

C.Cet M. J, Saunders



DESCRIPTION DE POSTE

BUREAU DE COORDINATION ECONOMIQUE

Lieu d'affectation ¢ - Léopoldville
Designation de Poste! - Assistant Administratif

Fonctions 3 - Assister le Directeur du Bureau ainsi que
le Fonctionnaire chargé de 1l'Administration
au Bureau de Coordination Economigue, par-
ticuli®rement dans le donzine de la liai-
son avec les MinistéBeset autres Bureaux
du Gouvernement,

- S'occuper des questions matérielles
(logement, entretien, equipement, fourni-
tures etc.)

- Exéouter divers travaux sur demsnde spé-
ciale du Directeur du Bureau.

Qualification ¢ _ Expérience en administration générale,
- Connaissance de l'administration gouverne-
mentale et bonnes relations publigues.
angues 3 - TPFrangais essenti
Lang H Tz i ntiel,

- Anglais désirable,

- (Connaissance du Lingala utile.
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CF.621/64 : Le 29 octobze 1564
At Vonsieur A. Lawrence, Ulrscteur du Puresu de Coordination Lconomigue
De s John M, “eunders, Reprdsentant Nésident Adjeint (Administration)
@bjet ¢ Cclodsagn du 8.Ce8.

Faldent suite ) votre mémorendum du 22 Ustebre 1964, sysnt
trait su sujet sous rubrique, nous avons ls pleisic de vous informer gue
des dispositions ont #té prises pour l'omélioration de 1'dclairage des
leseux occupfs par le B.C.L., dans ls sene camendd paz vous.

Lug trevaux roguis seront entrepris par le service d'entretien
uut/ﬂam!m.uummwﬁmulw

-.c.m.nmtmnﬂuhulmun.l.m)
Hre Us Condda * * » e .
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BAT/1074/64 28 October 1964
T0: Mr, M. Cauvreau, Chie® of Persomnel
PRON: Jamea W, Brooke, Deputy fSeei.ent Raprosentative

SUBJECT: Mr Gomstantin Albanis - Post AP~3L

Attached hereto is a copy of a lettur from Mr. A. Lawrenoce,
in which he expresses his agreement to the recruitment of Nr. Albaais
for the post of Reports Officer in the Burean of Nconomic Coordination
AD=0l, Secretariat for Counterpart Munds. Please note that
iir. Lawrence regonwends claseification of Mr. Albanis as P=2,

Of couree, in muking such recomaendation, it must be sssumed that
Nre. Lawrence does thie in his cepacity of UN Jenior Adviser.

- 06t Mrs A, lawrence
Hrs Je Sannders



S/
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONSET 98 1964 Léopolduille, le . 26 Octobre 1964
CABINET
il e Rl ACT‘ON_ No 64%/BCE/64 . ... ... |CAB/P.M,
BUREAU DE COORDINATION ?0? by, reeso id
ECCHOMIGUE zwvl'm" P M
%-}L ; quple‘led Monsieur J.R. Brooks
Annexe : []- Acknowledged Représentant Résident Adjoint
[1- No Action Required O.HN.U.C.
Objet -Candidature de INITLRL_S ........................ il St vt

Moqg}gur Constantin Albanis.

Mongieur le Représentant Résident Adjoint,

Me référant 3 votre note BAT/969/64, offrant
la candidature de lionsieur C. Albanis pour le posie AD-01,
fonciionnaire chargé des rapports au Secrétariat pour le
fonds de Contrepartie, en remplacement de Momsieur A. Stathis
dont le contrat expire le 31 décembre 1964, j'ai 1'honneur
de donner mon accord pour son affectation au Bureau de
Coordination Economigue 2 condition que le Sikge des lations
Unies accepte de présenter sa candidature au Gouvernement.

Ma décision a été prise apreés avoir eu une enire-
vue avec Honsieur Albanig et en considérafion des recommanda—
tions de lessieurs Saunders et Pichler, 2insi que de som
expérience antérieure au service des Nations Unies et parti-
culidrement dans l'adninistration du B.A.T,

. La quesiion de son grade devrait 8ire clarifiée
avec le siege. Le posie est sur uh niveau professionnel
(P.3 au moinsg), et le grade actuel de Monsieur Albanis es%
FSL-5. Son mangue de dipldme universitaire est en partie
compensé par sa longue expérience, et je recommande de pro-
poser au siége de le classer dans le groupe P-2,

Je vous prie d'agréer, lMonsieur le Représentant

Résjdent Adjoint, 1'assurance de ma haute considération.

DIRECTION
BUREAU DE COCRDINATION ZCONCMTT

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro.
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BAT/ 1071/64 27 octobre 1964
As Monsisur A. Lawrence, Directeur (4 titre provisoire)
du Bureau de Coordination Neonouique
Des deile Brooks, leprdaentant Hésident Adjcint

Objets Deseriptien du rosts 5-01

Veuilles vous référer au dernier paragraphe de notre
ménorandum 1/560/64 du 2 septembre 1964, dont copie vous & $té
adressée, concernant la révision de 1z desoription du poste
Mi._ﬂcnﬂ;ﬁ.nlr rrineipal (Minietdre du Plan et du Développement
Industriel ).

fous oonstatons, jusiu'd ce jour, que la desoription de
ce poate, dlnent révisdée, ne nous est pas encore parvenue. Jous
vous sérions done reconnaissants 4o bien wvouloir nous envoyer su
plus t6t oo dooument afin que nous puiseions le soumettre an Sidge
& Tew York qui 1's réeemnent redemandd. "n effet, le Sidgo a en
84 posseusion toutes les deseriptioms des postes figurant sous le
projet 35-04, Analyse éconcmique et Coordination, & l'exception de
oelle pour le roste 5-01, qui est pendante depuis un gertain teups.

eci H. MNes Cauvreau
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Le 23 Gctobre 1964
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 Heomomiste pour le Ministdre du Plan et du Développe-
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BAT/ 1009/ 64

oo: ¥r. Henmeldd




OPERATION DES NATIONS UNIES

UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE : ONUC. LEOPOLDVILLE

BC 64 Le 16 octobre 1964
A ¢t M. B. Osorio-Tafall,

Représentant-Résident du BAT L
e t A. Lawrencs, o

Conseiller principal auprdes du Ministdre du Plan 4

et du Développsment Industriel >
/' /

OBJEP t Economiste po Ministdre du Pl t du Développem Industri

Comme j'al eu 1l'occasion de le signaler tout au long de
mes corraspondances antérieures et, notamment, dans mes lettres

- du 2 novembre 1962
= du 25 mars 1963

= du 28 octobrs 1963
- du 13 février 1964

depuis le début de mon affectation au Ministdre du Plan, en tant
que Conseiller Principal, il s'est avéré indispensable qu'un col-
laborateur me soit adjoint pour permettre d'assurer la bonne marche
des services de ce département dont vous n'8tes pas sans ignorer
1'importance.

Du fait de ma nomination en tant que Dirscteur du B.C.E.,
aingi que de celul d'autres t8ches qui me sont régulidrement confides
par le Premier Ministre, cette nécessité se fait encore sentir da—
vantage A 1l'heure actuelles En effet, mes nombreuses occupabions
m'emp8chent de me consacrer entidrement & ce Ministdre qui - de par
son caractdre de département de conception et d'orientation - doit
8tre considéré comme un de ceux qui nécessite le plus d'assistance,
étant donné le r8le qu'il a & jouer dans le développement fubur du

Payse

onofo-'.




Comme il existe dans le programme d'Assistance Technique
des Nations Unies (pour 1964 ainsi que pour 1965) deux postes
d'BEconomistes Assistants, Planification, devant &tre financés par
le Fonds du Congo ou par d'autres sources, je pense qu'il serait
du plus haut intér8t que l'on examine sans tarder les possibilités
de financement de ces postes en vue du recrutement urgent des deux
économistes prévus dans le programme mais dont les postes n'ont
jamale pu 8tre occupés faute de moyens finsncierse

A cet effet, jeo vous fals savoir que je seralis disposé
34 voir occuper un de ces postes par M. Juan ALDAZ dont je vous
prie de bien vouloir prendre en considération la candidatures
Ayant étudié le curriculum vitae de ce candidat = dont copie a
déja été transmise au sidge selon les informations reg¢ues = j'estime
que sa formation et son expérience conviennent pour luli faire remplir
les fonctions en questiones Je vous prierais donc de bien vouloir
recommander sa candidature au sidge.

esssn Je vous remets en annexe une description de poste, en
espérant qu'une suite favorable pourrs 8ire réservée & la présente,
ce dont je vous remercie d'avances



DESCRIPTION DE POSTE.

Titre du Projet : Analyse et Ccordination Economigue 35-04.

Désignation de poste : Economiste assistant, planification.

No du Poste

-

Lieu d'affectation ¢t Léopoldville

Fonctions:

Assiste le Conseiller principal au Ministére du Plan et

du Développement Industriel pour:

~ planifier l'utilisation des ressources nationales i

- élaborer des directives concrétes (programmes,
financement, cadre administratif) pour la réalisation
pratique des projets de développements;

- assister le gouvernement 3 établir des programmes

d'assainissement économigue.

Formation et expérience reguises @
Dipldme universitaire en économie politique, expérience
en études économicgues sous ftous ses aspects : planifi-
cation économique, programmation, aspects financiers,

juridiques et administratifs.

Langues : Ifrangais requis, Anglais utile.




LA

AB/nv
WTves 20 eotober 1564
Tet Kre U.H. w.m' ' ¢ Offiger Demogretic +
o o ‘i’ruu- ie “eputlie

Frous J.i. Brooks, Paputy Lesidemt lopresentative
Subjeot: Mz, Nustapha M. EL-KOUNI - Ogndidate fov poss B~01

Reference is made to your anemorsndus dated 1 May 1964,

w-mﬁmmmuanmum
8 Cotober 1964 from Mr. Lawrence, Acting Direetor of the Bureau of
Sooncaie Coordination, comcemaing the candidature of Nr. MleKouni,

whioh ie self-explanatory.

Under the oirousstance, we would Yo most grateful for the
sutninsion of altermative candidates for post 501,

eos Nr. A Lawrenge



20 Coteber 1964

Kr. Wi, Niller, Prograsme Officer i/¢ Demceratic Hepublie

of thoe Jenge

J.i. Brocks, Deputy Hesident ‘epresentative
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BAT/969/64 19 octobre 1964
As Nongieur A+ Lawrence, Yirecteur (& titre provisoire) du
Bureau de Coordination Economigue

Des J«Re Brocks, Représentant Résident Adjoint
Objet: G ; 2 ' : -'

Veuillez trouver, ci-joint, le curriculum vitae de Monsieur
Albanis, qui selon nous, possdde les gualifications requises pour
le poste AD-01, tmtuminwhnmum Seorétariat pour
les fonds de contrepartie, en remplacement de N. A. Stathis dont le
contrat expire le 31 décembre 1964,

Ainsi que vous pouvesz le noter, M., Albanis a été au service
do 1'0NUC du 9 mlﬁi au 30 avril 1962 & titre de fonotionnaive
engagé loonlement et qu'su 28 mai 1962, il est devenu fonctionnaire
international au grade de FSL-5. m 15 avril 1964, M. Albanis
travaille & la seotion du budget sous la direction de N. Saunders qui
le recommande vivement au poste AD-Ol., BEn effet, M. Albanis s'est
nwontré & la hauteur des nomdbyeuses t@ches qui lui incombent dans ce
poste, & savoir, la préparaution du budget et des statistigues m
nant le programme de l'assistance technique pour 1964 et 1965, la
rédaction des rapports ayant trait aux questions du budget, prépara-
tion des états pour les projets finanoés sous le US PROAG, préparation
des états finaneiers pour les frais d'opérations locaux & 8tre soumis
au Gouvernement aux fins de remboursement, ete.

Conme vous le saves, le Sidge & ¥ew York doit donner son
consentement pour toutes nominations de ce genre. Nous vous saurions
done gré de nous fairve parvenir vos ooumentaires au sujet de la candi-
dature de M. Albanis au plus %8t pour mous pemettre de saisir le
Sidge de ocette question.

co: M. M. Gauvreau




CURRICULUM VITAR

ALBANIS Constantine Nationalités Orec

Date de naissance: 1 mars 1915

Dtat odvil:
Adresses

Langues:

Pducations
Jusqu'en 1928

1928 - 1532
Expérience:
15 avrdl 1964

& oe jour

28 mai 1962 au
14 avril 1962

9 janvier 1961 au

30 avril 1962

oct. ” -
aolit 60

1956 &
1988

1950 & 1958

marié
TAB - Léopoldville

Greec (langue maternelle)
Anglais

Frangais

Italien

Arabe

Portugais

Lgpagnol

Beoles frangaises catholiques en Sgypte
éducation primaire

Colldge St-Louis
Dipléme de Hautes Etudes Coumerciales

Préposé au budget, Bureau de 1l'Assistance Technique
(administration) Léopoldville

Préposé aux finances - OWUC - Léopoldville
Cajissier - ONUC (engagé localliement

en charge de l'achat et exéoution des commandes
Atlas Copoo Rhodesia Ltd - Ndela N.R.

Direoteur de "Copperbelt Construction Co Ltd and
National Bakers Ltd

& son propre compte en Rhodésie
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3296 OSORIO TAFALL REFERENCE POST 0l-A Gﬁ? MILLER ENROUTE
CONGO PRESENTLY NEWYORX ACCORDING OUR EARLIER REQUEST FOR PURPOSE
COMPLETING ARRANGEMENTS ¥IS APPOINTMENT APOVE POST. IN VIEW
YOUR L/7625/64 AND L/641/64 ALSG L/6€71/64 URGENTLY REQUIRE
INDICATION YOUR 1965 PLANS FOR MILLER TAKING ACCOUNT VE
CLEARLY TOOK 3
¢ PR/AE/AS

LEAVE CANADA OWN EXPENSE FASIS MISSION ASSURANCE INTER ALIA ‘
YOUR BAT/315/¢4 OF W0S EXTENSION., 2. IN CIRCUMSTANCES WE ‘

ASSUME YOU STILL ABLE USE WIS SERVICES 19¢5 IN POST ci-A
OR SIMILAR ASSICNMENT. GRATEFUL YOUR CAFLED CONFIRMATION PRIOR
SCHEDULED THWURSDAY DEPARTURE MILLER j

e —
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WERMAN/MILLER * g‘fm_
COL 3296 C1-A L/625/6h L/GAL/6h L/GTI/ 60 1965 TAT/313/6h 3 F83 ety »
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UNITED NATIONS _ NATIONS UNIES
INTEROFFICE MEMORANDUM  _ MEMORANDUM INTERIEUR

Mr, B, Usorio-Tafall oate: _15 October 1964 |
Resident Representative UNTAB
Leopoldville REFERENCE: y -
THrRoUGH: Demperatic Republic of the Congo
s/C DE: eratic pa ng INFO COPY w }gﬁk
Helen Crand : y ~
EEOM:  Programme Officer / ¢
Democratic Republic of the Congo Unit w4t e (B4 Lo, >
SUBJECT o . Newedti |
OBJET: File No. " AT O = '
Mrs, ©. Knoll, Post J-01 b fians )

We are pleased to inform you that one year extension has been

approved for Mrs. Knoll. Persomnel action is in process.

2
prati g g 4 ~!:-o Fereoéed

P = a(t.»-»




BAT-5L0/64

13 October 1564

To t My, A, Lawrenow; ‘eting Uirecter, B30
' Mre JoHe Bagndnrs, Deputy Resident Representaiive (Admia)
Mr, H, Piohler, ‘mdges Contrel Uffioer
Kr, Brown (W5 0}

“roge J. Brooke, Je ny lesident Rejresentative, UITL3
! I I l 3 ? % ":j ?

For your informatic, | attosh ReFewith a GORy of saendment®
%0 U,5, Pooag 'rojeots simisted o us from New York eencaming
the finuncing of she 190 Eogranme.



BOE/M38/64 I2 Octobre IJ64

A : M, M, Gauvreau
Chef du Personnel

De : A, Lawrence _
Directeur du Bureau de Coordination Economique

Objet s My B, Edine SOUPAN

J'ai 1'homneur de me référer & votre memo du

10 Septembre I964 ayant pour objet le "Recrutement
pour 1l'Analyse et la Coordination Zconomique™ et dans
lequel la candidature de M. B, Edine SOUFAN a été pro-
posée pour le poste 0-OF, Expert (Programme d'Approvi-
sionnement), ainsi qu'ad votre memo du 8 Octobre par
lequel vous m'annoncez que M. VALLIER a accepté 1'of-
fre d*engagement pour le poste 0-0I et me suggérez de
considérer la candidature de M. SOUFAN pour le poste
N-0I. ' :

: Etant donné que M. SOUPAN est docteur en droit
et que Je préféreral un économiste pour occuper ce
poste, je vous prie de bien vouloir demander au Sidge
de nous présenter d'autres candidats pour le poste
N-OI,
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1/611/64 s 10 Sctober 1964 ‘
! Tos iies Helen Crand, Frogramme Officer Cango (1) Unity
| BEAO, New York
‘ From: :.mmwww

subjeet:  imenduouts US Froag |

Reference is made %0 your nemoryandum dsted 14 September 1964.

1. Rublie Tiasuge

(a) ummnmemmmmmu
inspectors and the two auditar poste.

PRI | Fleass refer to our euble No. 3335 of '.uu(-w-unt).




YOPERATION DES NATIONS UNIES
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UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
MEMORANDUM FOR THE FILE T October 1964

FROM 3 James R. Brooks, Deputy Resident Representativ

SUBJECT: Work Programme for the two United Nations Auditors
Messrs. A. Salafia and F. Clauwaert ~/

A Meeting was held in the office of Mr. Brooks, Room 642, at
3.00 p.m. on Tuesday, 6 October 1964, attended by Messrs. J.R. Brooks
and R. Brown for United Nations and Messrs. Whiting and Luchens for
USAID.

l. The meeting was called to discuss the timing of the audit
and the respomsibilities of the auditors regarding the audit taking
place reviewing the generation and the use of funds derived from U.S.
Aid under all programmes for which the United Nations has assumed res—
ponsibility.

2. Import Support Counterpart: Messrs. Luchens and Clauwaert
are in the process of auditing the generation and use of Import Support
Counterpart funds from the $100,950,000.~ donated to date by the U.S.
Government to the Congo through the auspices of the United Nations.

It is expected that this audit will be completed by 31 October 1964.

3. Mr. Salafia is carrying out an audit of the generation and
use of Title II Counterpart Tunds which, it is expected, will be finished
by the end of October 1964.

4. TUpon completion of this, the audit work on the generation and
use of Title I Counterpart will be commenced. IMr. Luchens stated that
most of the contracts for projects being financed by Title I Counterpart
Funds were negotiated with contractors and not the result of sealed bids.
As a result there was no point in checking to see whether the contracts
were being carried out at the lowest possible pricess. Since it was an
emergency programme, negotiated contracts were justified and there would

it



-2—

be no attempt to review pricing policies. The Audit would be carried
out as an administrative review and a sampling of projects of not more
than 30% would be made. A sample type of report would be prepared which
could be followed in all cases. On this basis, the audit could be com—
pleted possibly by 31 March 1965.

5« It was considered that the auditors could not be turmned over
to the Counterpart Secretariat at the Bureau of Economic Coordination
until 31 March 1965. In view of this, it was agreed that we would review
the possible need for other officers to be placed in the Bureau for the
purpose of asgisting the Congolese Govermment in the Secretariat for
Counterpart Funds in the preparation and follow-up of accounting, paying
and other procedures necessary for the carrying out of the counterpart
work in the Bureau.

cos Mr. A. Succar
Mr. H. Pichler
Mr. R. Brown
Mr. Whiting, USATD
Miis Helen Seymour, N.Y.
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MINORANIUN FOR TH. IILE 7 October 1964

FROM: Janes R. Brooke, Deputy Resident Repre entative

SUBJ s Mok PEosgusme Cor She two Usited Watlois iuditors
Hessre. i Salafis and ¥, Clsuwsort

A NMeeting was held in the office of Mr. Brocke, Room 642, at
\ 3400 peme on Taesday, 6 October 1964, attended by Nessrs. J.R. Brooks
and R Brown for United Nations and Wessre. Vhiting and Iuchens for
UsaAID.

le The meeting was cslled to discuse the timing of the audit
and the responsibilities of the auditors regarding the sudit taking
rlace reviewing the gemerstion and the use of fundg derived from U.S.
Add under all progrommes for which the United Tailons has assumed res-
ponsibility.

2¢  Import Juppert Counterpart: MHessrs. ‘uchems and Clauwaert
are in the procese of suditing the gemeration anl upe of Import Support
Counterpart funds from the $100,950,000.~ donatod 1o date by the U.d.
Government to the Congo throush the susplees of the Umited Nations.
It is expected t.at thie audit will be completed iy 31 October 1964.

3s HNr. Salafia is carzying out an sudit of the gensration and
use of Title IT Counterpart Pumds which, it is empected, will be findehed
by the end of October 1964«

4 Upom completion of thisy the audit wor: ou the gemeration and
l-.«t? Title I Counterpart will be comuenced. lre Luchens stated that
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BCB/N37/64 Léopoldville, le 7 octobre 1964
7 e Fersotmet | .

DE !lcluh

Objots M. Leome IRACL.

Faisant suite & voire note du 10 septembre 1964, j'ai 1‘*homneur
de vous demander de ne pas poursuivre lcgr-M de Monsieur Leone
IRACI pour le poste G-0l, Economiste Adjoint (INF) pour les raisoms
suivantess

Etant domné que je désire internmationaliser le Bureau de Coore
dination Eoonomique et que j'ai domné mom accord récemment pour le
recrutement de deux experts de Nationalité italienne pour les postes
F-01 et Q-01, oela me semble &ire une raison suffisante pour refuser
nmtum-:mm

- N@me sans la raison donnée ci-dessus, j'estime gue Monsieur
Iraci n'aurait pas les lifications pour remplir le poste d'Economiste
Adjoint dans la Section grammation et Etudes.”™ Ayant fait des études
de Droit et non d'Economie politique, et som ocurriculum vitae démontrant
que pendant presque toute sa carridre il a été engagé comme Professeur,
i;l nmn-’bklm qu'il lui mangue l'expérience pratique requise pour
e po

 INFOi COPY

CsCe? M. J. Brooks. Vé'f&, _. 2]




e rifivant hmmnmua-? |
.

ls tad 1'honneour 4° VM - - .-
m ’ : ‘I.
L au d FROPOS.

de 1'adesptation de lensleur lﬂ roste
mmuumvmhm’q’h »

R ; % qualifioations et 1'expirience de [l EIIND
. wnm«wgm
Emmmummm M’

1 cette thon ' g
oolud au Tonds MM mu'ﬁ'{.“# ;
| INFO. ‘COPY.
0ucet Mo T4 m//ﬁ’% r
File No. | .-




(o

[~ \
\
Q
<

BRUT/dmp

BAT-813/64 Le 6 octobre 1964

Nonsieur le Directeur,

Je me réfdre A votre mémorandum BCE/M20/64 du 28 septembre
concernant ls candidature de M. Salahie au poste AC-01,

Permeties~moi de vous renouveler mes excuses pour l'erreur
que nous avons commise, en recommandent & notre Sidge & New York,
le recrutement de M., Salahie, sans aveoir obtenu au préalable
é;nmu du Bureau de la Coordination docomomique du Couvernement

ngolais.

Je vous suis obligé d'aveir bien voulu attirer mon
attention sur ce fait,

Je vous soumets par la présente la candidature de M.
Salahie au poste AC-0Ol. Nous estimons que M. Salahie est haute-
ment qualifié pour ce poste. D'autre part, le Représenant
résident du BAT A Damas a recommandé en térmes chaleureux les
qualités professionnelles et personnelles de cette personne.

J'espire que vous voudresz bien appuyer favorablement
auprds du Premier Ministre, cette candidature.

Veuilles agrdéer, Momsieur le Direoteur, l'assurance de
ma considération distingude.

Le Représentant résident du BAT

B.F. Osorio=-Tafall

NMonsieur A. Lawrence

Directeur & titre provisoire du
Bureau de la Coordination édcomomique
Léopoldville




To s “r. R.B. Stedmen, Director, Joint Administyetion Division

From ¢ John s Saunders, Deputy Resident Represontative (Adninistrstion)
Subject ¢  Audit Poete - Countespert undg

1. In =oply to your memorsndum deted 28 August 1964, we

sgree entirely with your proposcls under persgraphe 1, 2 and 3.

2. Complying with your request, we instructed 5TAD to

includs tha two cudit posts in the fconomic Coordinstion project
1964 (Secyctarint for Countorpert Fundg), to be reimbursed from the
US PRO-AGe (Refs L/566/64 deted 4 September 1964). The sdditional
dollar cost is potineted at ¢ 9,025, for the period 1 July tu 21
Dpcnmber 1964,

CeCe &a Brooks
Mr. Gauvreau
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5 Ogteber 1964

iies lielen Grind, Progremse Offiser, Gengo (L) Umit
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UNITED NATIONS @;@ NATIONS UNIES
INTERCFFICE MEMORANDUM Yk MEMORANDUM INTERIEUR

Mr. James Brooks oare: 29 September 1964

Deputy EResident Representative of UNTAB
Leopoldville, Democratic Republic of the Conge. REFERENCE:

INFO. COPY
ion 1o M LMol £

\

Helen Grand
Programme Officer
Democratic Republic of the Congo Unit, BTA

YMr, Juan Aldas
We have sent your L/633/64 and Mr. Aldaz' personal

history form to TARS and will advise you when we have received

comuents on the candidate.
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UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC LEOPOLDVILLE

RESTRICTED 30 September 1964
BAT/781/64
TOs Members of the Office of the Resident Represenfative

FROM3 B.F. Osorio-Tafall, Resident Representat

SUBJECT: Bureau of BEconomic Co-ordination

In addressing correspondence to Mr. Antoine Lawrence, or in
referring to him in our documents, please use the functional title
in French "Directeur & titre provisoire" and in English "Acting
Director", Bureau of Economic Co-ordinationm.
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L/658/64 30 September 1064,
Tos Kiss Helen Crand, ’rograsse Officer, Oouge (L) Unmit
Froma :.:.-uh_.m-wwm
Subjeets Legh B0

oe: Nr. A. Lawrence
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26 Septemder 1564

L/641/64

1 ¥ies Helen Crand, Progewme Officer, Conge (L) Unit

¢+ Juli. Brooks, Deputy Mesident lepresentative
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/ IN THE CONGO

SEP 26 1964

Représentant Résident Adjeint (Adminis’

De : A. Lawrence,
Directeur, Bureau de Ceerdinatien Ecememiqu
Objet : Persennel cengelais pour le Bureau de Ceordi-

nation Ecenemigque

TO: 9
..1\2 = Ca.undc 91
Ere 1964 >

fration)

Le Bureau de Ceoerdinatien Econemique devant eccu-
per le batiment situé au N° 50 de 1'Avenue Valcke & partir
du Ier Octebre, il sera nécessaire d'engaéer du persennel
pour le netteyage et la garde du batiment. Je veus serais
denc reconnaissant de biem veuleir appreuver la noemination
de persennel supplémentaire pour le B.C.E. qui cemprendrait

2 beys et I sentinelle peur la surveillance de

A cet effet, il y aurait peut-etre pessibilité

nuit.

d'utiliser une partle du persennel actuellement affecté

au Guest Heuse.
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Tos ¥iss Nelen Orand, Programme Officer, Cenge (L)
Unit, “50
Prom: Je R, Brooks, Deputy Resident Representative

Moajoss . I6b dessbianions o Ziare ARl M)

Job deser.ptions for postes ABOL and AC=0), "rogramme Officer and
‘ Assistant Programe Officer, reapectively., You will nots that we
' have iuneluded the negessary data regarding the qualifiocations requi=
’ red for those poslsy as roquented in your memorandus of 14 Yeptember
1964,

& : Marthor to our oable 12i(y enclosed please find revised

sci Ky. A. Lawrsnce












